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INTRODUCCIÓN

La misión de los educadores de lenguas modernas de la Universidad de la Salle debe
ser la de guiar al estudiante hacia la adquisición de nuevos conocimientos a través de
estrategias y técnicas que les ofrezcan una gran diversidad de elementos para que el
aprendizaje de una lengua se haga de manera divertida, amena y completa. La
enseñanza de los idiomas en estos días está basada en diferentes alternativas que se
valen no sólo de la capacidad de transmisión de saberes que posea el educador sino
que también se puede recurrir a la amplia gama de estrategias metodológicas que nos
brinda la pedagogía moderna.
La implementación de los proyectos de aula como herramienta para la enseñaza de una
lengua extranjera hace parte de las estrategias de aprendizaje anteriormente
nombradas, aunque obviamente no se deben dejar de lado otro tipo de técnicas ya que
éstas tienen en común la puesta a prueba del desempeño y habilidad del educador en
cuanto al dominio de las habilidades propias del manejo y desarrollo de una lengua
extranjera.
Partiendo de la base de los conocimientos adquiridos previamente por nosotros durante
el transcurso de nuestra carrera universitaria, podemos dar a conocer a ustedes nuestra
monografía como requisito de grado, la cual está basada en un proyecto de aula
realizado en el Colegio Sagrados Corazones de Mosquera por parte de los educadores
que conforman la asignatura de Inglés, dicho proyecto tiene como finalidad brindar a
las estudiantes diversas estrategias que le permitan mejorar su oralidad en lengua
inglesa; dichas estrategias fueron enfocadas desde varios puntos de vista, el proyecto
que a continuación se presenta se basó particularmente en las dramatizaciones cortas
en el contexto del Viejo Oeste Norteamericano. Éste fue titulado “The Wild West Life” y
realizado durante el año 2004, iniciado en marzo y finalizado en noviembre.

5

Durante los meses anteriormente mencionados se elaboró un cronograma de
actividades teniendo en cuenta el desarrollo progresivo de las estrategias, las cuales se
implementaron con las estudiantes haciendo especial énfasis en la puesta en escena y
todo lo que ella conllevó, durante éste tiempo las integrantes del proyecto fueron
desarrollando destrezas y habilidades tanto en la parte oral como en la parte corporal
para así llegar a un nivel adecuado para la presentación final.
Los lectores de este trabajo podrán encontrar la planeación y desarrollo completo de
un proyecto de aula real, para ser enfocado a otras habilidades del lenguaje como
también a otras áreas del conocimiento, motivo por el cual esta monografía ha sido
desarrollada en español siendo un trabajo implementado en inglés.
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1. TEMA DE INVESTIGACIÓN
La producción oral en lengua Inglesa.
2. TÍTULO DEL TRABAJO
La producción oral en lengua Inglesa a través de dramatizaciones cortas en el
contexto del Viejo Oeste Norteamericano.

3. PROBLEMA
Las estudiantes del Colegio Sagrados Corazones de Mosquera de bachillerato poco
utilizan el idioma inglés como medio de Comunicación lúdica haciéndose necesario el
desarrollo de una estrategia o estrategias que ayuden a mejorar su producción oral en
esta lengua y por consiguiente lo que ella involucra siendo la cultura propia de cada
país uno de los elementos más significativos para el aprendizaje de una lengua.
Las estudiantes del Colegio Sagrados Corazones de Mosquera de bachillerato tienen
muy poco interés en conocer acerca del idioma inglés, ya sea por su grado de dificultad
o por el desconocimiento de la riqueza cultural propia de estos países que tienen el
inglés como lengua oficial, por estas razones nuestro gran interrogante es ¿Cómo
suscitar el interés de las estudiantes por practicar la oralidad en lengua inglesa a través
de cortas dramatizaciones tendiendo como contexto algunos aspectos relevantes de la
cultura norteamericana a través del viejo y salvaje oeste?

4. ANTECEDENTES
4.1. EMPÍRICOS
Durante tres años se ha realizado el Festival internacional de Inglés manejando
diversas temáticas como tradición cultural de varios países y diferentes géneros
cinematográficos, tales como: drama, comedia, tragedia, tragicomedia y acción.
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Las actividades realizadas han tenido gran éxito dentro de la comunidad educativa, en
parte porque las estudiantes han perdido el miedo a expresar sus ideas en idioma
extranjero y han demostrado aptitudes hacia las artes escénicas, fundamentales dentro
de la formación integral. Se ha demostrado un avance significativo en el
desenvolvimiento y el manejo del inglés y cada vez se va fundando más la importancia
de aprender este idioma, no sólo dentro de la Institución sino también en la formación
personal de las estudiantes.

A través de estas actividades enfatizadas en la oralidad, el conocimiento que se
adquiere no es sólo por parte de las estudiantes sino también por parte de nosotros, los
educadores ya que enseñando ponemos en práctica y reforzamos nuestros propios
conocimientos.
4.2. BIBLIOGRÁFICOS

En la biblioteca de la universidad de la Salle fueron encontradas 4 monografías con un
tema común de investigación siendo éste la oralidad y su desarrollo como parte
fundamental en el ejercicio oral en distintos ámbitos.
A continuación se reseñan:

Trabajo de grado
“Desarrollo de la oralidad a
través de la expresión
artística como medio para
fomentar
una
buena
comunicación.”

Reseña

Autores(as)

Trabajo
de
grado Olga Lucia Acuña
desarrollado en el Instituto Sully Constanza Días.
jardines de los Andes con
estudiantes entre 4 y 12
años de la siguiente
manera:
Transición: Lecto-escritura
a través del fomento de la
autoestima y la afectividad.
Primero:
Conocimiento
verbal como herramienta
pedagógica.
Segundo:
Canto
para
mediar
el
proceso
8

comunicativo.
Tercero: El juego como
estrategia de aprendizaje.
Cuarto: desarrollo de la
creatividad en la escritura a
través de la expresión
artística como medio para
fomentar la espontaneidad
y la autoestima.
En
este
trabajo
se
presentan
varias
estrategias para despertar
en el estudiante una actitud
comunicativa
adecuada
por medio de la expresión
artística desde una edad
temprana. Nos sugiere una
serie de ejercicios y
actividades como:
Rondas, canciones, juegos
de roles entre otras que
ayudan al estudiante a
asumir una actitud positiva
frente al objetivo general y
así lograr este propósito
de una manera lúdica y sin
forzar al estudiante en su
aprendizaje.

“Desarrollo de la expresión
oral como fundamento para
la
ampliación
de la
competencia comunicativa
en el aula.”

Trabajo desarrollado en el Ángela Liliana Castro
Centro Educativo Moralba Astrid Avellaneda.
con estudiantes de grado
primero.
Los ejercicios realizados
por los estudiantes fueron
basados
en
rondas
infantiles, interpretación de
gráficas
y
pequeñas
conversaciones donde se
veían incluidas sus familias
y sus hobbies.
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“La expresión oral en el Trabajo desarrollado en el
proceso pedagógico.”
Instituto Psicopedagógico
La Esperanza del Mañana,
con los estudiantes de
sexto de bachillerato.
Los ejercicios planteados
en este trabajo tuvieron
como fin el desarrollo
secuencial de la oralidad a
través
de
diferentes
planteamientos tales como:
diálogos cortos, canciones,
juegos de destreza mental,
loterías y bingos.
“Ejercicios
de Este trabajo de grado está Claudia Sánchez Talero
aprestamiento para la enfocado en crear pautas Ana Felicia Rojas
pronunciación del inglés.” para que el docente
desarrolle un correcto
ejercicio comunicativo con
los estudiantes en el aula; y
así lograr en ellos un mejor
desenvolvimiento durante
el mismo.

De los trabajos de grado anteriormente reseñados podemos rescatar algunas
actividades como los diálogos cortos, las canciones y las representaciones cortas a
nivel grupal, los cuales nos sirvieron como punto de partida para la elaboración de
ejercicios aplicados a nuestras estudiantes. También es importante mencionar la
similitud de los marcos teóricos ya que en éstos se trabaja de igual manera el enfoque
comunicativo y algunos enfoques afines como el situacional y el audio-oral.
5. JUSTIFICACIÓN
El aprendizaje del idioma inglés se ha condicionado al aula exclusivamente, el fomento
de actividades extra-murales se han perdido dentro de la institución, aspecto generador
de escepticismo hacia la materia como tal, a las estudiantes poco les interesa conocer
10

más allá de lo meramente expuesto y exigido en los proyectos de aula que cada
educador debe elaborar al inicio del año escolar.
La cultura de los países angloparlantes es prácticamente desconocida para Las
estudiantes del Colegio Sagrados Corazones de Mosquera de bachillerato ya que lo
poco que les llama la atención de estos países se limita únicamente al conocimiento de
algunos cantantes que estén de moda, sus formas y maneras de vestir y en unos pocos
casos en información vista en los noticieros, programas de televisión o películas, sin
darle importancia a la realidad cultural de los mismos.
Es por esto que el proyecto pretende ampliar los conocimientos sobre los mismos ypor
consiguiente todo lo que ello implica ( música tradicional, formas de vestir, lenguaje,
formas de vida, relación con otros pueblos, formas de justicia, economía, expresiones
lingüísticas propias etc.…) produciendo unos resultados claros no sólo en el estudiante
sino en nosotros como profesores ya que el proyecto también nos permite la
profundización y afianzamiento de conocimientos sobre la cultura norteamericana, en
especial del Viejo Oeste, dándole mayor relevancia al uso de la lengua Inglesa como
medio de ampliación de conocimientos. Este proyecto nos permite desarrollar unas
clases más dinámicas e interesantes para las estudiantes; de igual manera, estas
actividades nos hacen más competitivos a la hora de enseñar y de enfrentarnos a
nuestro diario vivir en el arte de educar, ya que todas las actividades realizadas por un
educador en pro del mejoramiento del aprendizaje de los estudiantes incrementa las
posibilidades de implementar nuevas y mejores estrategias para dicho fin.

6. OBJETIVOS DE LA INVESTIGACIÓN
6.1. OBJETIVO GENERAL
¾ Incentivar la producción oral en lengua inglesa en las estudiantes de grado 4º a
11º inscritas en el proyecto de inglés del Colegio Sagrados Corazones de
Mosquera desde la visión de la cultura del viejo oeste norteamericano.
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6.2. OBJETIVOS ESPECÍFICOS
9 Motivar a las estudiantes a la investigación, a la lectura, a conocer más de lo que
simplemente se ve o se escucha sobre la cultura Norteamericana.
9Crear espacios de socialización que sean dinámicos y apoyen al trabajo de aula.
9Promover el uso comunicativo del inglés en situaciones reales por medio de
actividades predeterminadas; tales como dramatizaciones cortas, juegos de rol y
canciones.
9Liderar espacios comunicativos que incentiven la adquisición de nuevo vocabulario
9Formar en el estudiante una mentalidad de liderazgo con actitud crítica y de
respeto por los principios culturales de cada país.
9Dar a conocer por medio de películas, libros y documentos aspectos relacionados
con la cultura típica del Salvaje Oeste Norteamericano.

7. FACTIBILIDAD DE LA INVESTIGACIÓN
7.1 RECURSOS

7.1.1. Recursos Físicos
9La planta física
9Salas de lectura
9Biblioteca
9Aulas de clase
12

9Zonas de descanso
7.1.2. Recursos Pedagógicos
9Textos de lectura
9Diccionarios
9Revistas
9Periódicos
9Internet
7.1.3. Recursos Humanos
9Estudiantes
9Padres de familia
9Educadores
9Personal administrativo
9Comunidad religiosa

7.1.4. Recursos Técnicos
9Grabadora
9Computador
9Vhs
9Televisor
9Video-Beam
9Proyector de acetatos
9Cámara de video
9Casetes
9Equipos de sonido
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7.1.5. Recursos Económicos
9Inscripción de las estudiantes del Colegio Sagrados Corazones de Mosquera en
la maratón de aeróbicos organizado por el área de inglés; dicha inscripción tiene
un costo de $1000 por estudiante, dinero con el cual se solventarán los gastos
ocasionados por la realización del festival de inglés.

7.2. LIMITACIONES
•Teniendo en cuenta la magnitud del evento a realizarse, nuestra mayor limitante es
la falta de recursos económicos dentro del área de inglés del Colegio Sagrados
Corazones de Mosquera.
• El tiempo designado para la organización del proyecto por lo general es utilizado
para otras actividades dentro de la institución, por lo que el tiempo real de trabajo
siempre se ve afectado y de igual manera nuestro cronograma de actividades
planteado desde el inicio del año escolar.
• Dentro de la institución no existen los suficientes recursos técnicos para llevar a
cabo el evento por lo tanto el sonido y las luces deberán ser conseguidos por los
educadores encargados del proyecto.

8. MARCO TEÓRICO
La realización del Cuarto Festival de Inglés es motivada directamente por la poca
utilización del idioma Inglés como medio de comunicación lúdica de las estudiantes de
bachillerato y primaria del Colegio Sagrados Corazones de Mosquera, por lo cual este
proyecto se lleva a cabo sobre la base teórica que nos brinda el enfoque comunicativo y
sus diversas aplicaciones en el aula y fuera de ella.
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8.1. Bases Teóricas.
A través de la historia, los lingüistas más famosos del mundo han tratado de dilucidar
cual es el método más apropiado para que un estudiante asimile de manera positiva,
fácil y divertida el aprendizaje de un idioma extranjero para ser utilizado dentro de un
contexto determinado.
Entre los muchos métodos creados e investigados y a su vez derogados por el hombre
podemos encontrar algunos de los más significativos dentro de esta recta cronológica
de acuerdo con lo que atañe directamente este proyecto.

Los fundamentos metodológicos que más se acercan a la realidad de este proyecto son
los planteados por el enfoque comunicativo ya que este tiene como principal función
desarrollar la habilidad comunicativa de un individuo a través de diversas técnicas que
incentiven e incrementen los lazos de la comunicación,
Uno de los grandes interrogantes de los lingüistas y de los educadores de una segunda
lengua, es cómo enseñar a que el estudiante se haga partícipe en una conversación en
lengua extranjera de manera natural, tal como lo hiciera en su lengua materna. Para
llegar a este punto de practicidad, el estudiante y el educador deben llevar un estricto
proceso donde se encuentren las diversas técnicas y métodos para poner en práctica la
producción oral y desde luego se debe tener un conocimiento mínimo de las
generalidades gramaticales y fonéticas de dicha lengua, lo cual se alcanza al ir
avanzando en dicho proceso, siendo de gran importancia conocer los factores que
influyen en el momento de llevar a cabo el proceso de producción oral, como son:
8.1.1. El Discurso

El enfoque funcional y comunicativo aplicado al área de la lengua en los planes y
programas de estudio oficial, permite visualizar el lenguaje como una actividad social
dotada de rasgos comunes a cualquier otra actividad del ser humano, en lo que a
15

intención y dependencia de la situación se refiere. En el enfoque comunicativo, la
unidad de comunicación es el discurso o el texto, entendido éste como <unidad
1

semántica> y como lenguaje vivo que toma parte en un contexto situacional.

La importancia que desde esta perspectiva cobra el discurso es lo que permite proponer
una secuenciación de objetivos tomando como punto de partida para tal organización
de la secuencia la diversidad de los discursos.

Los seres humanos estamos genéticamente predispuestos para aprender la lengua oral
poseemos un mecanismo de adquisición del lenguaje que es activado por el contacto
con hablantes competentes de una lengua. Este mecanismo permite que el niño logre
dominar su lengua en un periodo de tiempo corto, pues es algo así como un programa
de acción que reduce el margen de error y determina líneas particulares para acceder a
2
este conocimiento (nivel intraindividual) .

Para iniciar un buen desarrollo de la competencia oral es necesario tener claro cómo
lograrlo, y para una correcta y vigorosa pronunciación se requiere un gran gasto de
energía, por lo que si el hablante no se encuentra en óptimas condiciones no podrá
proveerse de la fuerza necesaria para producir los tonos y melodías necesarios en su
comunicación.

La voz humana revela no solamente la condición física del hablante sino que también
deja dilucidar su condición mental, es claro para el receptor del mensaje si el hablante
está irritado, preocupado, ansioso, depresivo, etc. Cualquier factor externo puede llegar
a alterar el proceso de producción oral: un sonido, un olor o cualquier sensación
percibida por el hablante, todo estos factores pueden llegar a ser reflejados gracias a
la calidad de la voz y a las expresiones faciales del hablante, una actitud positiva hacia
la vida es necesaria si queremos producir un discurso con una voz adecuada y con
1

REYZABAL, María Victoria, La comunicación oral y su Didática. Sao Paulo: Bauru, Editorial Muralla,1993. pag
210
2

MCNEILL, “ Learning a second language through commands; the second field test”. Modern Language Journal.
.Pág 84.
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máxima eficiencia, la recepción de estímulos por medio de los sentidos son
interpretados por el cerebro determinando una serie de respuestas físicas en el
hablante. El discurso se puede clasificar según la intención comunicativa del hablante,
por lo cual seguidamente se hace una breve referencia de los tipos de discurso más
importantes.

8.1.1.1. Tipos de Discurso.
TIPOS DE DISCURSO SEGÚN LA INTENCIÓN COMUNICATIVA.
•

Informativo: Trasmitir al destinatario un dominio del saber social. Noticia, relato
de sucesos, relato de hechos cotidianos, reportaje, crónica, documental, artículo
de texto, informe, memoria, documento histórico, diagrama, cartel cultural,
descripción de objetos, lugares, personas, ambientes, itinerarios. etc.

•

Explicativo: Lograr que el destinatario comprenda exposición didáctica; informe
explicativo artículos y textos de manuales que describen un procedimiento o
mecanismo, interpretan un fenómeno, desarrollan un proceso de razonamiento,
modifican el conocimiento acerca de una determinada realidad.

•

Persuasivo: Conocer al destinatario con razones, persuadirle acerca de algo.
Anuncio publicitario en prensa escrita, radio, televisión, cartel publicitario, carta
de opinión, carta de solicitud, articulo critico, editorial, secuencias textuales
producidas en diálogos, entrevistas, coloquios, debates, conversaciones que
expresan toma de decisiones, una postura ante algo, la defensa de una idea.

•

Prescriptivo: Lograr que el destinatario realice una acción o realice un
determinado comportamiento social. Dé instrucciones: consignas, avisos, recetas
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de cocina, modos de empleo, instrucciones sobre el funcionamiento de objetos,
reglas de juegos, instrucciones sobre experimentos.
•

Normativo: Disposiciones legales, resoluciones, circulares, contratos etc.

•

Conativo: Contactar con el destinatario diálogo, conversación, entrevista, tertulia,
coloquio, mesa redonda.

•

Estético y Lúdico: Recrear al destinatario, divertirle, desarrollar su fantasía.
Cuento, leyenda, relato, novela de aventuras, de ciencia-ficción, de realismo
historio, social y psicológico, fragmentos de novelas pertenecientes a las grandes
3

épocas literarias.

8.1.3. Enfoque Comunicativo.

El enfoque comunicativo es una corriente metodológica que surge para hacer mucho
mas práctico y funcional el ejercicio de la enseñanza de las lenguas modernas, este
enfoque tiene su origen a finales de los años sesenta en Gran Bretaña cuando se
toman en cuenta los aspectos nocionales y funcionales de la lengua, que le permitían
al estudiante dar cuenta de la amplia y variada gama de necesidades comunicativas de
cualquier individuo en una u otra situación de la vida real.
Los estudiantes de lenguas modernas a quienes se les ha aplicado el método deben
tener en cuenta los anteriores aspectos para poner en práctica un ejercicio
comunicativo apropiándose de situaciones de la vida real que se le pueden presentar a
cualquier individuo, y es aquí donde se inicia el verdadero enfoque comunicativo de
una lengua, ya que el estudiante debe tener muy en cuenta los aspectos semánticos y
3

REYZABAL, María Victoria, La comunicación oral y su Didática, 1993. pag 123.
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sintácticos de la lengua para que el lenguaje a utilizar sea el justo y necesario dentro
del momento determinado.
Una de las principales funciones del lenguaje es transmitir por medio del habla los
pensamientos de un individuo, desde este sentido el lenguaje puede darse dentro de un
determinado contexto o con una determinada situación originada por las necesidades
del hablante.

8.1.4. Funciones y Elementos del Enfoque Comunicativo.
•

La función más importante del lenguaje es la capacidad que tiene un individuo
para comunicar sus pensamientos y expresar sus puntos de vistas frente a
4
cualquier aspecto que lo involucre. En un sentido más amplio es cualquier

procedimiento que sirve para comunicarse. Algunas escuelas lingüisticas
entienden el lenguaje como la capacidad humana que conforma al pensamiento
o la cognición y puede ser estudiado desde dos puntos de vista: desde el uso y
desde la estructura

5

• Otra de las funciones del enfoque comunicativo es la oralidad y su contexto. La
oralidad debe darse dentro de un contexto situacional bien definido para que lo
que se dice tenga un significado pleno debido a que este contexto se convierte
en una de las más altas fuentes de información para una tercera persona que se
encuentre en el lugar donde se esté dando el acto comunicativo. La habilidad de
hablar correctamente está cercanamente aliada con la habilidad de escuchar
6

correctamente los sonidos del discurso.

• La intención o propósito que persigue el hablante a través de la comunicación.

4
5
6

BRUMFIT, C.J. “ Communicative Methodology in Language Teaching”., pág 207, 1984.
Encarta encyclopedia 2004
MULGRAVE, Dorothy, “ Speech a Handbook” , pág 143, 2000

19

•

Los elementos que hacen parte

la competencia comunicativa son: la

competencia gramatical, la competencia sociolingüística de la cual hacen parte la
competencia sociocultural y competencia discursiva, el dominio de diferentes
tipos de discursos y la competencia estratégica tales como: las estrategias
verbales y no verbales como la mímica.
8.1.5. Técnicas Basadas en el Enfoque Comunicativo.
Según Vigotsky la adquisición del lenguaje, no sólo requiere bases cognitivas sino en
su mayoría situaciones comunicativas, ya que el lenguaje es antes comunicación que
representación y que el desarrollo del conocimiento humano está íntimamente ligado
por los intercambios comunicativos, por lo tanto, las interacciones verbales en este
sentido desempeñan un papel esencial en la organización de las funciones psicológicas
7

superiores.

Antes de empezar a implementar las técnicas que tienen como objetivo primordial
fortalecer los fundamentos del acto comunicativo se debe organizar el grupo de trabajo
y el ambiente en el cual se desean implementar las actividades a realizar, dando a
conocer a los estudiantes qué es lo que se va a hacer, con qué propósito se va a hacer
8

y cómo se va a hacer.

Las corrientes pedagógicas que han marcado el enfoque comunicativo se pueden
incluir dentro de la escuela nueva. Entre las cuales destacan los trabajos de Freinet,
Ferreire, Cousinet, Dewey, quienes

trataron de implementar un nuevo estilo de

transmisión de conocimientos que podrían ser obtenidos gracias a un cambio en la
aplicación de técnicas dentro del salón de clases. El fin de la escuela nueva no es
formar al niño para alcanzar un objetivo exterior, sino capacitarlo para que logre
alcanzar la autonomía.

7
8

VIGOTSKY, L. S. Mind in Society, The development of Higher Psichologiical Processes, 1978.
SAVIGNON, S. “ Theory and Classroom Practice”, Pág 162, 1983.
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Por lo tanto se establecen unas nuevas técnicas, las cuales plantean una metodología
mucho más dinámica dentro del salón de clase, propiciando lo cooperación entre los
docentes y los educandos lo cual se vuelve regla de trabajo. En esta concepción
educativa los estudiantes participan en la definición de los contenidos de enseñanza, en
la selección de métodos y en la forma de evaluar. En el campo de la didáctica de la
lengua, el enfoque comunicativo retoma de esta corriente técnicas muy variadas como
son: el aprendizaje receptivo que da el paso a las actividades grupales y a la
participación creativa del estudiante; a través de juegos de roles, dramatizaciones, etc.
En este sentido el salón de clase se convierte así en un espacio de intercambio
9

cognitivo, afectivo y social.

8.1.5.1. Juegos del Lenguaje
El aprendizaje de un segundo idioma debe hacerse divertido y funcional para los
estudiantes ya que a través de ellos la práctica de la lengua se transforma en variadas
y alegres actividades que motivan la adquisición de nuevas herramientas.
Una de las principales razones por las que el estudiante pierde por completo el interés
por el aprendizaje de una lengua es porque no ven en ello una utilidad inmediata; es
poco estimulante para el estudiante saber que el aprendizaje de una lengua le va a dar
pocas posibilidades de utilización, lo único que puede motivar al educando es la
utilización de la lengua en varios contextos y esto se logra a través de la variedad de
juegos; bien es conocido que el juego es una de las formas predilectas por los
muchachos para realizar sus actividades; los juegos no son simplemente para divertir
sino más bien para ejercitar el uso de la lengua en el individuo.
Muchos dramaturgos han empleado durante sus obras el lenguaje como juego para
producir en el actor o en el estudiante de teatro unos efectos propios para la
presentación final de cada obra.

9

LUZURIAGA, M, L, Diccionario de Pedagogía, 1960, pag 854.
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8.1.5.2. Las Dramatizaciones

El drama es el género literario ya sea en prosa o en verso generalmente dialogado en
donde el autor lleva el desarrollo de la acción a la escena: los hechos no son relatados,
sino que son representados por los participantes del drama. Drama viene de la palabra
griega “hacer” por lo tanto en el drama se realiza todo lo relacionado con los guiones y
su escritura, el vestuario, los escenarios y toda la producción. Su forma expresiva es el
diálogo y los personajes adquieren vida gracias a unos actores que lo escenifican.
Al teatro, según su clasificación del drama griego de Aristóteles, pertenecen los
siguientes géneros mayores:
*La comedia: Obra dramática, teatral o cinematográfica, en cuya acción predominan los
10

aspectos placenteros, festivos o humorísticos y cuyo desenlace suele ser feliz.

*La tragedia: Forma dramática que pone en escena personajes enfrentados a conflictos
provocados por pasiones humanas que desembocan a menudo, aunque no
necesariamente, en un desenlace fatal. También, cada una de las piezas teatrales que
participan de la forma teatral del mismo nombre

11

más tarde aparecen otras formas teatrales:
*El auto sacramental: representación dramática de carácter alegórico que trata sobre un
dogma de la Iglesia católica y tiene como fondo la exaltación del sacramento de la
Eucaristía. Aunque durante la edad media existían los autos religiosos, fue en los años
posteriores al Concilio de Trento cuando este tipo de obras se estructuran y alcanzan
12

un gran apogeo.

10
11
12

Biblioteca de Consulta Microsoft Encarta 2004. 1993-2003
Enciclopedia Circulo de Lectores, Volumen 12, Pág 3928.
Biblioteca de Consulta Microsoft Encarta 2004. 1993-2003
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*El paso : Pieza dramática muy breve.13
*El entremés : pieza breve en un acto, en prosa o en verso, de tema jocoso, que hunde
sus raíces en la tradición popular y posee un humor festivo y picaresco. Surgió en el
siglo XVI, inicialmente para ser representada entre dos actos de una comedia.
14

Cervantes y don Ramón de la Cruz cultivaron este género con éxito.

*El sainete : pieza breve, generalmente en un acto, de tema humorístico y ambiente
popular, que antiguamente se representaba a continuación de una obra seria o como
final de una función. Deriva del paso y del entremés, y se afianza en el siglo XVIII de la
mano de don Ramón de la Cruz, quien imprimió al género un rasgo marcadamente
costumbrista. Variedad argentina de este género es el sainete criollo, cultivado en el
15

primer tercio del siglo XX.

*La tragicomedia: Obra dramática con rasgos de comedia y de tragedia.16
en el teatro contemporáneo coexisten numerosas formas y estilos teatrales, más o
menos teorizadas:
*El teatro del absurdo : se refiere a la tendencia en la Literatura dramática que emerge
en el Paris de los años cuarenta y principios de los cincuenta, en especial, en las obras
de Arthur Adamov, Fernando Arrabal, Samuel Beckett, Jean Genet, Eugene Ionesco, y
17

Jean Tardieu.

Sus raíces pueden encontrarse en las obras de "moralidad alegórica" de la Edad Media
y en los autos sacramentales (dramas religiosos alegóricos) de la España barroca, en la
literatura del no-sentido de autores como Lewis Carroll, en las obras de ensueño de
Strindberg y las novelas de James Joyce y Franz Kafka, en el drama grotesco de Alfred

13
14
15
16
17

Ibid.
Ibid.
Ibid.
Ibid.
Ibid.
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Jarry; y en las farsas fráticas de Georges Feydeau; obras que tuvieron como
continuadores directos el Movimiento Dadaísta y el surrealismo de los años 20 y 30.18
*El teatro existencialista : obras teatrales que reflejan el toque existencial en sus
guiones.
*El teatro surrealista: el trabajo del dramaturgo/compositor era crear mitos, y al hacerlo,
el autor de teatro estaba presentando un mundo ideal en el que el público compartía
una experiencia común, quizás tal y como se había hecho en la antigüedad. Intentó
representar el "estado del alma", o fuero interno, de los personajes más que los
19

aspectos superficiales o realistas.

*El teatro realista : teatro enfocado al retrato del mundo exterior. Tratan problemas
sociales como la enfermedad genética, la ineficacia del matrimonio como institución
religiosa y social, y los derechos de las mujeres, pero también son valiosos por sus
20

convincentes estudios de individuos.

*El teatro épico : En su forma más pura, el romanticismo proponía en el plano espiritual
que la humanidad debía trascender las limitaciones del mundo físico y el cuerpo
alcanzar la verdad ideal. La temática se extraía de la naturaleza y del hombre natural.
Quizá uno de los mejores ejemplos de teatro romántico sea Fausto (Parte I, 1808; Parte
21

II, 1832) del dramaturgo alemán Johann Wolfgang von Goethe.

*El teatro de la crueldad : Antonin Artaud ofrece una nueva concepción de la
representación teatral y del lenguaje utilizado por los actores, con el fin de conmocionar
y perturbar al espectador. El concepto teatro de la crueldad fue acuñado por el propio
Artaud, quien manifestó que su obra era producto del “hundimiento central del alma”, y
22

la crueldad, “un espíritu de anarquía profunda, base de toda la poesía”.

18
19
20
21
22

Enciclopedia Circulo de Lectores, Volumen 12, Pág 3843.
Biblioteca de Consulta Microsoft Encarta 2004. 1993-2003
Ibid.
Ibid.
Ibid.
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*El teatro social : Es un teatro centrado en los elementos más sórdidos de la sociedad
más que en lo bello o ideal.23
*El teatro de agitación : son obras teatrales en donde se emplea la forma de
documentales, que, basadas en hechos reales, exploraban las obligaciones morales de
24

los individuos con ellos mismos y la sociedad.

*El teatro de vanguardia : La fórmula estilizada del teatro de presentación no oculta su
teatralidad y frecuentemente hace hincapié en ella. Así, el dramaturgo y teórico alemán
Bertolt Brecht abogaba por la exhibición clara de los instrumentos de iluminación y la
maquinaria del escenario de modo que el público recordara en todo momento que
25

estaba presenciando una obra de teatro.

*El teatro experimental: El intento de evitar las cuestiones financieras propias del teatro
comercial desde finales del siglo XIX ha dado como resultado el desarrollo de un teatro
no comercial. Conocido como teatro artístico en Europa y América antes de la I Guerra
Mundial, y más tarde como teatro alternativo o experimental, su objetivo es presentar
obras más rigurosas, literarias, activas políticamente, artísticas y de vanguardia.
Experimenta con nuevas formas de producción, interpretación y diseño, dando voz a
26

nuevos dramaturgos, actores y directores.

El teatro se ha empleado como complemento de celebraciones religiosas, divulgación
de ideas políticas, y divulgación de propagandas a grandes masas, como
entretenimiento y como arte.
En el teatro solamente son importantes dos elementos que son el público y los actores,
estos últimos no necesariamente son seres humanos ya que en las obras de teatro se
pueden incluir títeres o guiñoles y algún otro tipo de recurso escénico.
23
24
25
26

Ibid.
Ibid.
Ibid.
Ibid.
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En el estudio de las lenguas modernas el término Dramatización cobra una
significación mucho más amplia de la que se tiene, la dramatización viene a ser todo un
grupo de actividades que busca que el estudiante adquiera una producción creativa del
lenguaje, estas actividades están dadas tanto para que los estudiantes pongan en
práctica sus conocimientos sobre la lengua, como para poner a prueba la interacción
que se debe dar entre los integrantes de esta actividad comunicativa. El objeto principal
de las dramatizaciones es que el estudiante pueda reproducir de la manera más natural
y fiel una determinada situación, dentro de un determinado contexto así éste sea
27

artificial o imaginario.

Las actividades diseñadas para que el alumno represente una situación hacen que
éste se apropie de su rol y lo asuma con responsabilidad dándole como herramienta
una mayor independencia lingüística, invitándolo a que intercambie impresiones con
sus compañeros y de este modo consiga los datos necesarios para alcanzar los
objetivos del acto comunicativo que se llevará a cabo.
El cuerpo, sus movimientos y sus acciones son materia prima del teatro, por tanto su
educación y entrenamiento llevará a que las expresiones que de él se logren
garanticen la comunicación con el espectador.

Toda dramatización presupone un parlamento (a excepción de la mímica). Por esto, los
estudiantes se educarán paulatinamente, para eso recibirán técnicas de respiración, de
posición corporal; también deben tener presente cada una de las características del
sonido y aplicar ejercicios para lograr una mejor voz (potencia, duración, altura y
timbre)

28

27

BASTARD, M. Juan, “ La Didáctica de la Lengua Inglesa , Fundamentos Lingüísticos y Metodológicos”, Pag 178,
1992.
28

MONROY, Mario. “El Teatro Como Estrategia Educativa”. Ed. CASE. Pág 40, 1996
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En este punto se debe mencionar que en este tipo de actividades el enfoque
comunicativo se apoya en algunos de los aspectos más relevantes de diferentes
métodos

que pueden complementar este trabajo, teniendo en cuenta el nivel

académico de los estudiantes:
•

El método audio-oral ya que los estudiantes utilizarán la repetición, la imitación
de sonidos y la memorización como estrategia.

•

El método audiovisual ya que los estudiantes adquirirán referencias sobre el
tema a tratar mediante la estimulación visual a través de dibujos, películas,
videos y estimulación auditiva

a través de canciones, bandas sonoras,

grabaciones de voz, etc.
•

El método situacional, el cual utiliza todas las situaciones de la vida real,
simulándolas y así a través de ellas implementar las diferentes estructuras
gramaticales. Como hacíamos referencia dentro de las funciones del método
comunicativo, el ejercicio

oral deberá desarrollarse dentro de un contexto

situacional bien establecido, el estado de ánimo del estudiante, el tipo de relación
entre los participantes del acto comunicativo y los papeles o roles son factores
que inciden directamente en la práctica de una lengua extranjera.

8.1.5.3. El Role Playing
En la década de los años 1970 se desarrolló en Estados Unidos un nuevo concepto de
juego. En éste juego no había ni fichas, ni tablero, ni siquiera unas reglas estrictas; tan
sólo se basaba en la interpretación, en el diálogo, la imaginación y la aventura. A ésta
29

nueva modalidad de jugar, se le llamó "Juegos de Roles".

En nuestro mundo en donde cada vez más nos basamos más en la comunicación
audiovisual, este tipo de juegos conoció, extrañamente, un éxito nunca antes conocido,

29

JODAR, E, JIMÉNEZ, M. L. “ Efectos Psicosociales de los Juegos de Rol en el Desarrollo Social y Cognitivo de
los Menores”1995. Pag 84
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en especial entre el público juvenil. Hoy en día hay más de cuatrocientos juegos de rol
diferentes por todo el mundo, redactados en más de una docena de lenguas.

La palabra role-playing o role-play. Según el diccionario, es el de “acting of characters
or situations as an aid in psychoteraphy, language-teaching”30, donde la idea es la de
Interpretar un rol determinado previamente asignado por un moderador.
Nosotros no dedicamos nuestro tiempo libre al role Playing, nosotros dedicamos
tiempo es a los role-playing games: "juegos consistentes en interpretar a un personaje".
"Juegos de rol" o simplemente "rol", para abreviar.
Retomando el inglés. Podremos comprobar que al emplearse la palabra role-playing
no estamos hablando de ningún tipo de juego. Por el contrario, podemos estar hablando
de temas lo suficientemente serios como para ser tenidos en cuenta en ramas tan
serias como la medicina, la didáctica, etc. El término de Role-playing debería ser
traducido y entendido como "la interpretación de roles". Aún así, role-playing es
traducido erróneamente por nosotros con frecuencia en nuestro idioma por "juegos de
roles" o alguna versión parecida.
El juego de roles consiste en que el estudiante interprete el papel de un personaje ya
sea ficticio o real que nunca ha interpretado o que normalmente no hace, dentro de un
contexto imaginario o real en donde cada jugador interpreta

el mismo con las

características propias que le definen, proporcionándole para ello una serie de datos
que le permitirán perfilar el personaje acerca de la manera de ser y de comportarse del
mismo, en este caso también se le sugiere al estudiante lo que tiene que decir yen las
manos de éste quedará darle vida de forma original y divertida al personaje que le fue
encomendado.31
La interpretación del personaje no debe de ser rigurosa como si realmente se tratara de
una obra de teatro ya que ésta es la diferencia entre los dos. Aquí no van a haber
30
31

OXFORD, dictionary. Pag 265
Op.cit 29, pag 101.
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guiones por los cuales regirse. Cada jugador definirá el carácter de su personaje según
sus propios criterios y, durante una partida de juego, responderá a las diversas
situaciones que le puedan surgir, actuando de acuerdo a su personalidad.
Las técnicas

de participación donde se empleen los juegos de roles nos exigen

situaciones, en donde los alumnos tengan que emplear adecuadamente la segunda
lengua en cuanto a forma y a estilo, en dependencia del papel que representen. Ya que
son estas actividades con sus características las que posibilitan el desarrollo de la
actuación oral.
Hay una diferencia muy importante entre el juego de rol y los demás juegos como el
parqués, damas, ajedrez, etc. Y este es el hecho de que en los otros juegos además
de

divertirnos es necesario tener un ganador, en el juego de rol es necesaria la

colaboración y ayuda entre jugadores

8.1.6. La enseñanza comunicativa de las lenguas.
El enfoque comunicativo nos ofrece una perspectiva del lenguaje bastante amplia. En
especial, nos hace considerar el lenguaje no sólo desde su estructura gramatical, sino
también desde su estructura comunicativa. En otras palabras, pone de manifiesto tanto
las formas lingüísticas como lo que las personas hacen con estas formas cuando
quieren comunicarse entre sí.
El enfoque comunicativo hace concientizar al educador de que no es suficiente enseñar
a los alumnos a manipular las estructuras gramaticales de una lengua extranjera, y
también de la necesidad de enseñarles a desarrollar estrategias para relacionar estas
estructuras con sus funciones comunicativas en situaciones y tiempo reales.
El educador debe brindar a los estudiantes las oportunidades suficientes para que
utilicen el lenguaje con fines netamente comunicativos. Siendo esencial que el
estudiante comprenda que el uso del lenguaje dentro de un contexto específico es más
29

importante que el dominio perfecto de estructuras gramaticales porque en el momento
en el que un individuo pueda hacer entender a sus interlocutores un mensaje, aunque
sin el manejo perfecto de las estructuras gramaticales ya ha cumplido con el cometido
del acto comunicativo.

Los aspectos funcionales del lenguaje son tan importantes como los aspectos
estructurales, el secreto se fundamenta en una correcta combinación de estos aspectos
32

dentro de una visión de comunicación más amplia.

El escuchar, el hablar, el leer y el escribir constituyen las cuatro habilidades
comunicativas básicas en el aprendizaje de una lengua ya que estas conforman la
competencia comunicativa de una persona, se presentan a continuación únicamente
desde la perspectiva del hablante:

El educando debe adquirir la capacidad de desarrollar habilidades y estrategias para el
uso del lenguaje con el fin de comunicarse de la mejor manera posible dentro de
determinada situación. Debe también aprender a identificar y aceptar sus falencias yde
igual manera auto-corregirse.
Todo esto se puede llegar a mejorar en alguna medida mediante el trabajo en grupo
simultáneo ya que este hace que la comunicación oral sea un proceso menos tenso y
penoso para el estudiante, centrado en el contenido de la función comunicativa. Este
tiene varias ventajas: estimula y ayuda al proceso de autorregulación del aprendizaje y
de auto-corrección; este proceso perfecciona, por sus efectos terapéuticos y
educativos, a sus integrantes, ya que les brinda la posibilidad de desarrollar sus
potencialidades; además aumenta considerablemente el tiempo de exposición del
estudiante; disminuyendo ostensiblemente el bloqueo mental del estudiante yla tensión
psicológica de sus miembros; posibilitando que la misma expresión, aproximadamente,
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LLOBERA, M . ”Competencia Comunicativa: Documentos Básicos en la Enseñanza de Lenguas Extranjeras,
1995.
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se repita de nuevo y aumenta el grado de cooperación mutua. Estas ventajas son
fácilmente observables con la aplicación de las técnicas participativas.

8.2. HIPÓTESIS

Si las estudiantes del Colegio Sagrados Corazones De Mosquera de los grados 4º a
11º, quienes presentan dificultades a la hora de poner en práctica la oralidad en lengua
inglesa, participan activamente en el proceso y ejecución del proyecto propuesto por la
asignatura de Inglés, basado en dramatizaciones cortas sobre el contexto del viejo
oeste norteamericano; podrán obtener un mejor desempeño oral en dicha lengua.

8.3. SISTEMA DE VARIABLES

De acuerdo con el tipo de investigación y con el planteamiento del problema se
pueden determinar algunas variables que proceden directamente del mismo, y otras
que se presentan de manera independiente, pero que de igual manera influyen
directamente en la realización del proyecto.

8.3.1. Variable Independiente

Los ejercicios orales realizados a las estudiantes del Colegio Sagrados Corazones de
Mosquera de los grados cuarto a once, basados en actividades de pronunciación y
vocalización con el mismo grado de dificultad y frecuencia.
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8.3.2. Variable Dependiente

El desempeño oral en lengua inglesa de las estudiantes del grado 4º a 11º del Colegio
Sagrados Corazones de Mosquera.

9. DISEÑO METODOLÓGICO

9.1. ESTRATEGIA DE INVESTIGACIÓN

Este proyecto se basa en una investigación cualitativa-participativa de tipo etnográfico
puesto que los resultados que se obtuvieron después de la puesta en escena del
pequeño dramatizado “The Wild West Life” no son medibles mediante valores
numéricos concretos, sino con resultados cualitativos, lo que quiere decir que las
estudiantes mejoraron o no su desempeño oral en lengua inglesa a través del proceso y
de las diferentes actividades que se llevaron a cabo durante la realización del IV
Festival de Inglés.
Para poder describir de manera cuantificable, que la aplicación y realización del
proyecto obtuvo resultados positivos, en cuanto a la oralidad en lengua inglesa de las
estudiantes del Colegio Sagrados Corazones de Mosquera; se elaboró una rejilla donde
el educador encargado llevó un registro mensual de los avances o retrocesos de las
mismas; de acuerdo con ciertos parámetros relacionados directamente con el
desempeño oral, como son: Tono de la voz ( tone); en donde se observa la intensidad
de la voz, el ritmo de la voz (rhythm) según Octavio Paz33 el ritmo de la voz tiene que
ver con las pausas propias de la entonación y la respiración durante el ejercicio del
habla, la fluidez (fluency), se refiere a la facilidad con que la estudiante ejecuta las
palabras apropiadas en el momento apropiado; la pronunciación (Pronunciation), hace

33

Ibid 26.
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referencia a la correcta expresión de los vocablos propios de la lengua inglesa; la
precisión (accuracy) se busca que la estudiante intervenga en el momento adecuado y
expresión corporal ( body language), la cual hace referencia al mensaje transmitido por
la estudiante no sólo a nivel verbal sino tambien a nivel corporal. (Anexo 1)

Participativa porque surge a partir de un problema evidenciado dentro de una
comunidad específica, teniendo como principal objetivo brindar a dicha comunidad
posibles soluciones al problema planteado en el inicio del proyecto, en este caso la
poca producción oral en lengua inglesa de las estudiantes del Colegio Sagrados
Corazones de Mosquera. La investigación participativa se basa en generar soluciones a
un grupo de personas que tengan falencias en un determinado aspecto, donde dicho
grupo es el eje central de la investigación, ya que cada individuo hace parte del proceso
de investigación y de la solución que se busca a dicho problema.

Y etnográfica porque se da en Situaciones Sociales y de Observación Participante" se
puntualiza acertadamente, a nuestro parecer, lo que es el escenario de una situación
socio-educativa. Escenario representa lo que es el espacio físico, en donde actores o
participantes comparten una actividad, un quehacer, al realizar ciertas acciones. Estos
tres elementos escenario, participantes y actividades interrelacionados se ubican en un
determinado contexto. Contextualizar en la investigación etnográfica va mucho más allá
del escenario, del ambiente, incluye historia, costumbres, lenguaje, en un ambiente de
34

interacción social natural (no- artificial).

Para precisar cómo se llevó a cabo este proyecto, se debe empezar por mencionar la
presentación de la idea inicial a la población educativa de la institución, la cual se hizo
por parte de los educadores del plantel, seguidamente las alumnas debieron inscribirse
al proyecto que mejor satisficiera sus expectativas académicas.
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Martínez, M. “ La investigación cualitativa etnográfica en Educación. Manual teórico-práctico”.1990. pag 40
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una vez instituido el grupo de trabajo a las estudiantes se les aplicó una encuesta con
algunos temas tentativos para la realización del festival de inglés; entre ellos La década
de los 60’s,( Exponiendo una gran visión del boom que generó el rock and roll, sus
ideologías, el choque socio-cultural y sus principales exponentes); El inglés a través de
la literatura (Los autores más relevantes de la literatura inglesa y norteamericana ysus
obras mas representativas); el mundo mágico de Walt Disney ( Historia, personajes,
películas, evolución y actualidad) y por último El salvaje oeste norteamericano dando
como principales temas a tratar las películas del oeste como “El bueno, el malo yel feo”
y “Maverick”; canciones y ritmos típicos del oeste, personajes famosos como “Búfalo
Bill” y “Toro sentado” , la vida de los indios, la ley de la pistola etc.. la encuesta aplicada
a las 84 estudiantes dió como resultado un 45 % para el lejano oeste, un 35% para el
mundo mágico de Walt Disney, un 17% para la década de los 60’s, y por ultimo un 3%
para el inglés a través de la literatura.

35%

El viejo oeste 45%
El mundo m ágic o de wa lt Dis ney 35%

45%

La déc ada de los 6 0's 17%
Inglés a través de la literatura 3 %

3%

17%

Una vez escogido el tema para el Festival de Inglés se dieron a conocer las pautas
sobre las cuales se trabajaría; entre las que se seleccionaron las siguientes.
• Breve reseña sobre los estados que conforman el Oeste Norteamericano
(Nebraska, Iowa, Kansas, Missouri, Oklahoma, Arkansas y Louisiana)
• Los indios norteamericanos y sus personajes más representativos como Toro
Sentado (Sitting Bull).
• Criminales más buscados como Billy the Kid, Butch Cassidy y Sundance Kid.
• Los pistoleros más famosos como Buffalo Bill Cody y Annie Oakley.
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Las técnicas seleccionadas de igual forma por el grupo de estudiantes fueron las
siguientes:
• Dramatizaciones cortas de sus culturas y costumbres.
• Bailes.
• Canciones.
• Desfile de trajes típicos con su respectiva reseña.
• Role Playing.

9.2. POBLACIÓN
La población con la cual se lleva a cabo este proyecto está conformado por las
estudiantes de bachillerato del Colegio Sagrados Corazones de Mosquera; desde el
grado cuarto de primaria hasta el grado once, con edades entre los 9 y 17 años de edad
que por voluntad propia se inscribieron en el proyecto del área de inglés presentado a la
comunidad educativa durante la primera y la segunda semana de marzo del año 2004,
para la tercera semana de marzo ya estaban inscritas alrededor de 84 estudiantes. La
gran mayoría de las estudiantes inscritas sabían que el trabajo del área de inglés para
el presente año iba a ser enfocado en la realización del festival de inglés que se lleva a
cabo todos los años en la institución.
El grupo de estudiantes con la cual se trabajó el proyecto fue de 84 estudiantes que se
inscribieron de manera voluntaria al proyecto planteado por el área de inglés;
distribuidas de la siguiente manera:
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GRADO

No DE ESTUDIANTES

4º

5

5º

12

6º

6

7º

20

8º

9

9º

16

10º

4

11º

12

TOTAL

84

Las 84 estudiantes fueron divididas en cuatro grandes grupos que estarían dirigidos por
cada uno de los cuatro educadores que conforman el área de Inglés, quienes a su vez
tendrían la responsabilidad de preparar un punto para ser presentado durante el Cuarto
Festival de Inglés, con antelación fueron asignadas las temáticas sobre las cuales se
desarrollaría el trabajo en cada uno de los cuatro grupos; esta distribución se llevó a
cabo de la siguiente manera:

•

EDUCADORA VIRGINIA ZAMBRANO: Poemas Sobre Los Personajes Mas
Relevantes Del Salvaje Oeste Norteamericano.

•

EDUCADOR JUAN CARLOS ARIAS: Canciones Y Coreografías.

•

EDUCADORA MARISOL MORENO PARRA: DRAMATIZACIÓN Sobre La Vida
Del Salvaje Oeste Norteamericano.

•

EDUCADORA MARCELA GARZON: Desfile De Trajes Típicos Del Salvaje Oeste
Norteamericano.
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9.3. MUESTRA
La muestra con la cual se trabajó este proyecto fue de 31 estudiantes; distribuidas de la
siguiente manera:
GRADO

No DE ESTUDIANTES

4º

2

5º

3

6º

1

7º

3

8º

2

9º

16

10º

2

11º

2

TOTAL

31

A continuación se hace una relación detallada de las actividades realizadas durante
cada una de las sesiones de trabajo en el espacio asignado por la institución.
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FECHA
4ta

semana

ACTIVIDADES 1ª FASE
de Determ inación de los sub-temas

marzo

que se van a desarrollar dentro
del proyecto.

1ra semana de Abril

Determinar las técnicas bajo
las que se desarrollaran los
sub-temas.

3ra semana de abril

Establecer las brigadas de
trabajo.

4ta semana de abril

Asignación de sub-temas a
cada uno de los grupos de
trabajo.
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DESARROLLO DE
ACTIVIDADES
Con
84
estudiantes
inscritas en el proyecto del
área de inglés se dio paso
a explicarles cual era el
objetivo principal para el
año en curso; la óptima
realización del
cuarto
festival de inglés
Se hizo la explicación de
cada una de las técnicas
que
serían
utilizadas
durante el proyecto. Se
aplicó una encuesta donde
se les dio a escoger a las
estudiantes una gama de
temas y sub-temas para
que ellas determinaran el
tema central de nuestro
cuarto festival de inglés.
(Ver Anexo 2)
Se conformaron brigadas
de trabajo, tales como:
logística,
decoración,
teatro,
canto,
baile,
protocolo y musicalización.
Cada
una
de
las
estudiantes escogió la
brigada que mejor se
acomodara
a
sus
expectativas para el año de
trabajo.
Se le entregó a cada una
de las brigadas un listado
de
actividades,
compromisos
y
responsabilidades por las
que debían responder las
estudiantes de cada una de
las brigadas.

1ra semana de mayo Establecer

los

correspondientes

roles
a

cada

estudiante.

2da

semana

de Ciclo de películas sobre el

mayo

oeste.

3ra semana de mayo Investigación por parte de las
estudiantes.

4ta semana de mayo Investigación por parte de las
estudiantes.

1ra semana de junio

Entrega de informes sobre la
investigación realizada.
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Las estudiantes escogieron
la monitora de cada brigada
y cada monitor se encargó
de distribuir cada una de
las
actividades
y
responsabilidades
a
desarrollar en el primer
juego de rol (Situación:
colegio).
Las estudiantes fueron
llevadas a la sala de video
para observar la película El
bueno, el malo y el feo.
Se expusieron los aspectos
relevantes de la película
vista la semana anterior,
cada brigada debía escoger
un tema para exponerlo
ante sus compañeras de
proyecto. Algunos de esos
temas fueron vestuario,
escenografía, música, lugar
(es), tiempo, etc.
Juego de rol (Situación
supermercado)
Algunas
estudiantes
llevaron
documentos
encontrados por ellas en
artículos
de
revistas,
Internet, Encarta u otras
fuentes de investigación
sobre el viejo Oeste
Norteamericano. Se hizo la
puesta en común de cada
uno de los documentos en
forma grupal.
Las estudiantes debieron
entregar un compendio
escrito
sobre
las
investigaciones realizadas
con
sus
compañeras,

2da semana de junio

Iniciar

la

elaboración

planes de trabajo.

2da semana de julio

Elaboración

de

planes

trabajo.

resaltando los aspectos
más relevantes de cada
una de ellas. (Ver anexo 3)
de Los educadores del área de
inglés expusieron a las
estudiantes cada uno de los
subproyectos que cada uno
iba a trabajar, una vez
expuestas cada una de la
ponencias las estudiantes
volvieron a escoger el grupo
con el cual iban a trabajar,
los grupos fueron: actuación,
canto, baile y coreografías,
declamación y desfile de
personajes.
Juego de rol (Situación
hospital)
de Elaboración de planes de
trabajo. Las estudiantes
continuaron
el
trabajo
iniciado
antes
de
vacaciones.

3ra semana de julio

Entrega de planes de trabajo.

Las
estudiantes
del
proyecto entregaron los
planes de trabajo a los
educadores encargados,
una vez recibidos los
planes de trabajo se
procedió a leerlos y a hacer
las
respectivas
correcciones.

4ta semana de julio

Corrección

Se complementaron las
ideas expuestas en cada
uno de los planes de
trabajo entregados por
grupos, se dio la idea
general de lo que iba a
trabajar y se procedió a la
elaboración de guiones.

de

Planes

trabajo.
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de

1ra

semana

agosto

2da

de

diálogos

y

de

diálogos

y

de

cartas

e

guiones.

semana

agosto

3ra

de Elaboración

Semana

agosto

de Elaboración
guiones.

de Elaboración
invitaciones

para

las

diferentes instituciones.

4ta

semana

de Taller de expresión corporal.

agosto
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Se continuó la elaboración
de guiones y se hizo la
respectiva corrección. De
estos guiones se concretó
el guión que se seguiría
para la puesta en escena.
(Ver anexo 4)
El guión fue leído por las
estudiantes pertenecientes
al grupo de teatro y se puso
a consideración de las
mismas para elaborar los
ajustes correspondientes.
(Ver anexo 5)
Juego de rol (Situación
hogar)
Se elaboraron en borrador
las cartas e invitaciones
para
las
instituciones
invitadas y para cada uno
de los estamentos internos
del colegio como son: las
coordinaciones, la rectoría,
la secretaría y cada una de
las áreas que conforman el
cuerpo docente.
(Ver anexo 6)
Se realizaron ejercicios de
relajación, manejo de la
respiración en el momento
de la presentación, manejo
de la expresión corporal,
vocalización y manejo del
escenario. Esta clase fue
llevada a cabo en el teatro
y fue dirigida por el profesor
Aníbal
Cortés,
perteneciente a un grupo
de teatro de la población
vecina de Funza.

1ra

semana

septiembre

de Ensayo grupal y elaboración
de

escenografía.

Organización y ubicación de
asistentes al evento.

2da

semana

septiembre

3ra

semana

septiembre

4ta

semana

septiembre

de Ensayo grupal y elaboración
de escenografía

de Ensayo grupal y elaboración
de escenografía

de Ensayo general y elaboración
de escenografía
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Ensayo general de la obra
“The
Wild
West”
y
elaboración
de
la
escenografía que sería
utilizada para la puesta en
escena.
Organización del espacio
del teatro (Ver anexo 7)
Ensayo general de la obra
“The Wild West Life” y
elaboración
de
la
escenografía que sería
utilizada para la puesta en
escena.
Juego de rol (Situación
fiesta)
Ensayo general de la obra
“The Wild West Life” y
elaboración
de
la
escenografía que sería
utilizada para la puesta en
escena.

Ensayo general de la obra
“The Wild West Life” y
elaboración
de
la
escenografía
que
sería
utilizada para la puesta en
escena.

1ra

semana

octubre

de Ensayo general, elaboración
de escenografía y folleto para
los asistentes

2da

semana

octubre

14

Y

OCTUBRE

de Ensayo general y elaboración
de escenografía

15

DE CUARTO

FESTIVAL

INGLÉS THE WILD WEST
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DE

Ensayo general de la obra
“The Wild West Life” y
elaboración
de
la
escenografía que sería
utilizada para la puesta en
escena. Diagramacion de
folleto para entregar a los
asistentes. (Ver anexo 8)
Ensayo general de la obra
“The Wild West Life” y
elaboración
de
la
escenografía que sería
utilizada para la puesta en
escena. (Ver anexo 9)
Realización del Cuarto
Festival de inglés “The Wild
West Festival”, dentro del
marco del festival se
llevaron
a
cabo
las
actividades propuestas por
cada
uno
de
los
educadores encargados del
área de inglés tales como:
The Wild West Life a cargo
de la educadora Marisol
Moreno Parra, “The Peace
Pipe”, a cargo del educador
Juan Carlos Arias, Poems a
cargo de la educadora
Virginia
Zambrano,
“Characters” a cargo de la
educadora Marcela Garzón,
bailes,
coreografías,
cantantes entre otros.
(Ver anexo 10)

4ta

semana

octubre

1ra

Semana

noviembre

de Auto evaluación del trabajo
realizado.

de Premiación

y

entrega

de

a

las

reconocimientos
estudiantes.
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Las estudiantes hicieron la
evaluación
escrita
exponiendo las fortalezas,
debilidades y sugerencias
del cuarto festival de inglés
y sugerencias para el
próximo.
Con el dinero que sobró de
la maratón de aeróbicos y
una
donación
de
la
Asociación de Padres de
Familia, se adquirieron
algunos libros de lectura
“readers” de diferentes
niveles para ser entregados
a
las
estudiantes
pertenecientes al proyecto
de
inglés
como
reconocimiento
a
su
esfuerzo y su entrega
durante el proceso y
realización
del
Cuarto
Festival de Inglés.
Con algunos fondos que
quedaron de la realización
de la maratón de aeróbicos
y algunos fondos donados
por la Asociación de Padres
de Familia se compraron
libros de lectura “readers”
de diferentes niveles para
ser obsequiados mediante
una izada de bandera a las
estudiantes
que
pertenecieron
y fueron
parte fundamental en la
realización
del
Cuarto
Festival de Ingles.

9.4 ANÁLISIS DE RESULTADOS
Algunas de las técnicas utilizadas como fuentes de recolección de datos fueron las
encuestas y las observaciones realizadas por nosotros durante la experiencia, las
cuales fueron consignadas en nuestros respectivos diarios de campo, al inicio, durante
y al finalizar la experiencia, teniendo en cuenta que los aspectos a evaluar no variaron
durante el proceso.

Durante las observaciones evaluadas se llevó un reporte escrito individual sobre cada
uno de los criterios determinados, las conclusiones que a continuación se presentan
son el resultado promedio del grupo de estudiantes de grado cuarto a once que hicieron
parte de la puesta en escena de nuestro proyecto. Para llevar a cabo esta calificación
fue utilizado el modelo presentado en el anexo 1.

TONO
5
4
3
2
1
0

Valoración

02,04,2004

21,05,2004,

16,07,2004

15,10,2004

OBSERVACIONES
El gráfico demuestra el avance adquirido por parte de las estudiantes, en cuanto a la
intensidad de la voz en la ejecución de ejercicios orales, durante las observaciones
realizadas.
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5

RITMO

4
3
2
Valoración

1
0

02,04,2004

21,05,2004,

16,07,2004

15,10,2004

OBSERVACIONES

El ritmo de la voz de las estudiantes mejoró, aunque no se obtuvo el rendimiento
esperado, ya que para ellas adoptar un ritmo adecuado a la hora de ejecutar los
ejercicios fue bastante complicado debido a la dificultad en la asimilación del ritmo que
se utiliza en lengua inglesa y por la diferencia de fonemas.

5

FLUIDEZ

4
3
2
Valoración

1
0

02,04,2004

21,05,2004,

16,07,2004

15,10,2004

OBSERVACIONES

Debido al poco conocimiento de vocabulario y de estructuras gramaticales adecuadas
se evidencia la dificultad en la emisión fluida de un discurso acorde con las diferentes
situaciones que les fueron presentaron.
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PRONUNCIACIÓN

5
4
3
2
1
0

Valoración
02,04,2004

21,05,2004,

16,07,2004

15,10,2004

OBSERVACIONES
Se evidencia la preparación de las estudiantes en cuanto a la correcta expresión de los
vocablos, debido en gran parte a la repetición de sonidos afines.

PRESICIÓN
5
4
3
2
1
0

Valoración

02,04,2004

21,05,2004,

16,07,2004

15,10,2004

OBSERVACIONES
Fue el segundo aspecto que obtuvo un mejor desempeño, ya que las intervenciones
durante los ejercicios y ensayos fueron mejorando hasta llegar al tope máximo, donde
las estudiantes comprendieron cuando y como debían participar.

47

EXPRESIÓN CORPORAL
5
4
3
2
1
0

Valoración

02,04,2004

21,05,2004,

16,07,2004

15,10,2004

OBSERVACIONES
El desempeño de expresión corporal fue aspecto en práctica con mejor nivel ya que la
facilidad de las estudiantes en el manejo del lenguaje corporal fue optimizándose
durante el transcurso de las sesiones.

Cabe aclarar que las observaciones con evaluación de los aspectos fueron solamente
en las cuatro fechas descritas, pero las observaciones se realizaron durante todas las
sesiones que se tuvieron con las estudiantes en las cuales se ultimaron y optimizaron
los aspectos anteriormente evaluados para la presentación final.
En términos generales las estudiantes mejoraron en todos los aspectos a evaluar,
evidenciándose mayor facilidad en unos que en otros, lo importante de esta evaluación
fue apreciar la mejoría tanto a nivel grupal como a nivel individual en cada uno de los
criterios que fueron determinantes para la presentación final.
El cuarto festival de inglés se llevó a cabo durante los días 14 y 15 de octubre de
2004, dando como resultado cinco presentaciones que llenaron de agrado y
satisfacción tanto a los demás estudiantes del colegio como a los invitados especiales y
a los padres de familia que llenaron el auditorio. Hubo cinco presentaciones con
diferente público cada una, la primera presentación tuvo lugar a las 10:00 AM del 14, la
segunda a las 12:30 PM, la tercera a las 7:30 AM del 15, la cuarta a las 10:00 AM y la
quinta y última a las 12:30 PM.
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El desempeño de las estudiantes durante las diferentes presentaciones fue el esperado
tanto como por los educadores de inglés, como por las estudiantes; la puesta en
escena de cada uno de los diferentes puntos del festival fue llevado a cabo de acuerdo
con lo estipulado de manera previa a cada una de las presentaciones, tal como fue
expresado en un punto anterior cada educador de la asignatura de inglés fue encargado
de una estrategia (canto, baile, poemas, personajes y dramatizaciones cortas) basadas
en el contexto del Viejo Oeste Norteamericano.

Al inicio del proyecto de aula fueron planteados a las estudiantes inscritas, los objetivos
de cada uno de los proyectos, las estrategias que se utilizarían a lo largo del año y las
habilidades comunicativas en las cuales enfatizaría cada uno de los proyectos, siendo
concientes de cada uno de éstos aspectos las estudiantes escogieron sus proyectos
teniendo en cuenta sus fortalezas o debilidades en cuanto a las cuatro habilidades
comunicativas.

El proyecto sobre el cual se basa esta monografía es el de las dramatizaciones cortas
dentro del contexto del Viejo Oeste Norteamericano como medio para incentivar la
producción oral en las estudiantes inscritas al proyecto de la asignatura de inglés;
durante el año se trabajó para que las estudiantes tuvieran un avance significativo en su
oralidad en lengua inglesa, motivo por el cual, cada una de las presentaciones salió de
acuerdo a lo que ellas mismas esperaban como recompensa al esfuerzo de todo un
año, en el transcurso de las dos primeras presentaciones los nervios se apoderaron de
algunas de las actrices y en algunas ocasiones se olvidó parcialmente la letra del
libreto, situación que se solucionó por medio de una inmediata improvisación, también
se hizo evidente la falta de la expresión corporal adecuada en algunos momentos de la
dramatización. Al cabo de la tercera, cuarta y quinta presentación el nivel del tono de
voz subió, la letra se siguió y la expresión corporal mejoró sustancialmente.

Al final de cada una de las presentaciones se escogieron veinte personas al azar entre
estudiantes y educadores, personal administrativo, estudiantes de los colegios invitados
y padres y familiares de las estudiantes; a los cuales se les aplicó una pequeña
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encuesta indagando por sus opiniones a cerca del evento que acababan de presenciar
(anexo 11).
La encuesta fue aplicada a 100 personas y estos fueron los resultados obtenidos.
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Bueno
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Muy malo

60
50
40
30
20
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0

Preg unta 1

Pregun ta 2 Pre gunta 3

Pregu nta 4 Pregun ta 5

1. Según su opinión personal la realización de este evento fue:
2. El desempeño oral en lengua inglesa de sus hijas / estudiantes / compañeras
fue:
3. La expresión corporal de las estudiante fue:
4. La labor de los educadores dentro de la realización del evento fue:
5. Usted cree que el nivel general de inglés de las estudiantes es:
Los resultados cuantitativos acerca de las opiniones del público asistente al Cuarto
Festival de Inglés fueron muy positivos, debido a que la gran mayoría salió
satisfecha con las presentaciones de las estudiantes, por lo cual se puede deducir
que la planeación y desarrollo de las estrategias implementadas desde el inicio del
año escolar, se vieron reflejadas al momento de cada una de las presentaciones.
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El resultado obtenido en la pregunta número cinco; la cual indaga sobre el nivel de
inglés de las estudiantes; demuestra que tanto los padres de familia como los
demás invitados al evento percibieron que el desempeño comunicativo en dicha
lengua por parte de las estudiantes, presenta algunas falencias que pudieron haber
afectado el manejo adecuado de la misma durante el evento. Los aspectos por los
cuales se presenta esta situación están enmarcados dentro del contexto educativo
en el que se desenvuelven las estudiantes, debido a que en dicho ambiente
intervienen varios factores; tales como: la poca intensidad horaria, la falta de
recursos didácticos, los cuales se hacen indispensables para la adquisición y
ejercicio de una lengua; entre ellos vale destacar un aula especializada de inglés,
juegos, videos, televisión internacional y grabadoras de voz entre otros.
Como se menciona en el numeral 9.1. esta investigación es de tipo etnográficacualitativa, debido a que los avances o retrocesos de las estudiantes en cuanto a la
oralidad en lengua inglesa no son medibles mediante valores numéricos concretos,
pero si mediante registros cualitativos de cada uno de los aspectos que influyen
directamente con la oralidad, motivo por el cual se aplicó una encuesta a las 31
estudiantes que hicieron parte del proyecto “The Wild West Life” basado en
dramatizaciones cortas sobre el Viejo Oeste Norteamericano. (Anexo 12)
Los resultados obtenidos fueron:
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La opinión de los educadores que intervinieron en la planeación y desarrollo del Cuarto
Festival de Inglés, “The Wild West Festival” es bastante positiva ya que se cumplió con
los objetivos planteados para la realización del evento de acuerdo a lo planificado
desde el inicio del año 2004. Para nosotros es muy gratificante saber que las
estudiantes disfrutaron con la realización de este festival aunque todavía tengamos
muchas cosas por corregir, lo más importante es que las integrantes de nuestro
proyecto hayan aprendido un poco mas sobre la cultura Norteamericana y del mismo
modo hayan reforzado sus habilidades comunicativas en lengua inglesa.
Para los años siguientes se deben implementar otra serie de técnicas, actividades,
metodologías, estrategias y ejercicios didácticos que continúen reforzando el desarrollo
de las habilidades comunicativas de las estudiantes; siendo las mas importantes la
oralidad y la escucha, por lo cual es necesario crear un espacio dentro de la intensidad
horaria semanal para la practica exclusiva de éstos dos aspectos; ya que todo el
esfuerzo realizado por parte de las estudiantes y de los educadores durante la
implementación del Cuarto Festival de Inglés no debe dejarse de lado, sino por el
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contrario aprovecharse al máximo y sobre esa base continuar aplicando actividades
afines para continuar dicho proceso.

10. ASPECTO ADMINISTRATIVO DEL PROYECTO
10.1. PRESUPUESTO

El área de inglés cuenta con algunos recursos económicos otorgados por la institución
desde el inicio del año, los cuales no son suficientes para sobrellevar los gastos del
Festival de Inglés por lo que el área sugirió la realización de una maratón de aeróbicos
dentro de la institución a la cual asistirían las estudiantes de manera voluntaria. El valor
de la inscripción será de $1500 pesos por estudiante.

Una vez realizado la maratón de aeróbicos, se recogió $1.477.500 como resultado de
985 participantes. Este dinero se distribuyó de la siguiente manera:

GASTOS

VALOR

CONTRATACION Y MANEJO DE

$ 650.000

ILUMINACIÓN Y SONIDO
PORCENTAJE DE ALQUILER DE

$300.000

VESTUARIO
REFRIGERIOS

$140.000

PAGO AL PROFESOR DE TEATRO

$80.000

PREMIACION

$250.000

PAPELERIA Y VARIOS

$50.000

TOTAL

$1.470.000
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GASTOS PROPIOS DE LA MONOGRAFÍA

GASTOS

VALOR

TRANSPORTE

$ 200.000

PAPELERÍA

$ 250.000

COMPUTADOR

$ 1.980.000

INTERNET

$ 80.000

GASTOS DE IMPRESIÓN

$ 90.000

FOTOS Y VIDEO

$ 70.000

SCANER

$ 180.000

OTROS

$ 100.000

TOTAL

$ 2.950.000
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10.2 CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES DE LA MONOGRAFÍA
Tiempo

Septiembre

Actividad

1

Presentación

de

2

Octubre

3

4

1

Noviembre

2

3

4

1

2

Enero
3

4 1

X

anteproyecto
Asignación asesor

x

Reasignación

x

asesor
Primer

contacto

x

asesor
Lectura

del

anteproyecto

por

x

parte del asesor
Primera revisión de
titulo,

x

tema,

objetivos, problema,
del anteproyecto
Presentación

de

correcciones

y

x

revisión del marco
teórico
Ampliación

marco

x

teórico, revisión de
avances hechos
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2

Febrero
3

4

1

2

Marzo
3

4

1

2

Abril
3

4

1

2

3

4

TIEMPO

Septiembre
1

ACTIVIDAD
Presentación

de

2

3

Octubre
4

1

2

Noviembre
3

4

1

2

Enero
3

4 1

2

Febrero
3

4

1

Marzo

2

3

x

correcciones hechas
al marco teórico
Ampliación

marco

x

teórico, revisión de
avances hechos
Ampliación

marco

x

teórico, revisión de
avances hechos
Presentación
avances

de

X

hechos

durante el receso de
fin

de

año

en

el

diseño metodológico
Revisión

de

la

X

hipótesis y posibles
variables.
Presentación

de

X

correcciones hechas
a

la

hipótesis

y

variables.
El

profesor

Carlos

x

Julio Briceño observa
el video. presentación
final del proyecto
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4

1

2

Abril
3

4

1

2

3

4

TIEMPO

Septiembre
1

2

3

Octubre
4

1

2

Noviembre
3

4

1

2

Enero
3

4 1

2

Febrero
3

4

1

2

Marzo
3

4 1

2

Abril
3

4

1

2

3

4

ACTIVIDAD
Revisión

del

X

cronograma , análisis
de resultados
Revisión total de la

x

monografía
Entrega

de

x

monografía al jurado
lector.
Respuesta

de

jurado

la

X

lector

MARISOL MORALES
Sustentación oral de

X

la monografñia
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ANEXO 1. TABLA DE DESEMPEÑO DE ESTUDIANTES.
Criterios de ev aluación

Calificación

Fluidez

Tono

Ritmo

Pronun-

Expresión Guión

ciación

corporal

Precisión

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

Estudiante
Paula Carv aj al 4º
Laura Castañeda 4º
Paula Acuña 5º
Elena Oskarov na 5º
Paula Vargas 5º
Laura Castro 6º
Karen Luque 7º
Camila Parra 7º
Bibian Monroy 7º
Lizeth Mateus 8º
Gina Ossa 8º
Bibian Forero 9º
Farol Ortega 9º
Laura Obando 9º
Lizeth Camargo 9º
Lizeth Lugo 9º
Manuela Torres 9º
Blanca Tej edor 9º
Karol Prieto 9º
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Criterios de ev aluación

Calificación

Fluidez

Tono

Ritmo

Pronun-

Expresión Guión

ciación

corporal

Precisión

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

Loren Corredor 9º
Diana Buitrago 9º
Tatiana Santos 9º
Yineth Muñoz 9º
Dercy Cepeda 9º
Karen Acev edo 9º
Zaida Garcia 9º
Nezly Gomez 9º
Maira Rodríguez 10º
Alej andra Rodríguez 10º
Catherine Rodríguez 11º
Keith Martinez 11º

1: Siendo 1 un nivel de desempeño debido a los nervios, falta de estudio, poca fluidez verbal, tono de voz muy bajo , expresión
corporal y precisión muy deficiente.
2: Siendo 2 un nivel de preparación insuficiente en los aspectos ya conocidos.
3: Siendo 3 un nivel en donde se note un nivel de preparación y presentación aceptable en los aspectos ya conocidos.
4: Siendo 4 un nivel en donde se note un nivel de preparación y presentación sobresaliente.
5: siendo 5 el nivel máximo de valoración y en donde su desempeño y preparación hallan sido excelentes.
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ANEXO 2.

ENCUESTA ELECCIÓN TEMA DEL FESTIVAL
COLEGIO SAGRADOS CORAZONES DE MOSQUERA
ORIENTACION DE PROYECTOS
AREA DE INGLÉS
ABRIL 2004
ENCUESTA

Querida estudiante Corazonista, bienvenida al O.P (Orientación de Proyectos) del área
inglés, la elección que has hecho es una motivación para nosotros los educadores que
pertenecemos a esta área, la presente encuesta determinará cual será el tema a
trabajar durante este año par la realización del cuarto festival de inglés que se llevará a
cabo los próximos 13 y 14 de octubre del año en curso. Tu opinión es de gran valor
para nuestra área y para nuestra institución.
Contesta de la manera más sincera posible las siguientes preguntas.

1. ¿Por qué escogiste el O.P. de inglés como tu proyecto para este año?
a. Porque te gusta la asignatura.
b. Porque te han gustado los anteriores festivales de inglés realizados en la
institución.
c. Porque se te dificulta el inglés y quieres mejorar tus competencias.
d. Porque no encontraste cupo en otros proyectos.
2. ¿Cuál de los siguientes temas te gustaría trabajar en el festival de inglés
este año?
a. La década de los 60’s (Exponiendo una gran visión del boom que generó el
rock and roll, sus ideologías, el choque socio-cultural y sus principales
exponentes)
b. El inglés a través de la literatura (Los autores más relevantes de la literatura
inglesa y norteamericana y sus obras mas representativas)
c. El mundo mágico de Walt Disney ( Historia, personajes, películas, evolución y
actualidad)
d. El Viejo y salvaje Oeste Norteamericano (películas del oeste como el bueno, el
malo y el feo y Maverick; canciones y ritmos típicos del oeste, personajes
famosos como Búfalo Bill y Toro sentado , la vida de los indios, la ley de la
pistola etc..)
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3. ¿De qué manera te gustaría que se trabajara el tema escogido?
a.
b.
c.
d.
e.

Dramatizaciones cortas de las culturas y sus costumbres
Bailes
Canciones
Desfile de trajes típicos con su respectiva reseña
Juegos de rol

4. ¿Cómo te gustaría trabajar la investigación y aplicación del tema que se
escoja?
a.
b.
c.
d.
e.

De manera individual.
En binas
Por cursos.
Por edades
En grupos de cinco o más estudiantes.

5. ¿Cómo consideras tu nivel de inglés?
a.
b.
c.
d.
e.

Excelente
Sobresaliente
Aceptable
Insuficiente
Deficiente

El área de inglés agradece tu valioso aporte para la realización de este
proyecto, esperamos que el trabajo durante este año sea de tu total agrado y
que el trabajo a realizar se desempeñe de una manera responsable, divertida y
comprometida.
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ANEXO 3. INVESTIGACIONES DE LAS ESTUDIANTES.
Este trabajo es una muestra que se hizo en Inglés por parte de las estudiantes
y los errores que allí se encuentren hacen parte del proyecto de aprendizaje de
las estudiantes.

60 YEARS AND WEST FESTIVAL

MAIRA LORENA GALVAN CASTILLA

SAGRADOS CORAZONES DE MOSQUERA
MATTER: O.P
2004
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I. TITLE:
60 years and west fashion
2 .PROBLEMATICS

The students don't pay enough attention in English's classes and they
don't practice it very often
3. ANTECEDENT:

English teacher had donde triad fashion shows these were very
interesting 'cause every year they change the thematic but student weren't
quiet a/so the songs weren't varied.
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JUSTIFICATION

We are doing this project because students need to improve
English and here we can don't listening and speaking English
Every week this project is necessary in school, cause now
Every body has to have mastery in it, and this project is
Looking for help.
The students in their present and future life as in school as in
Job.
5. OBJECTIVES

5.1 General objective:
* Make a wonderful fashion show
5.2 Specific objective:
* Improve in order and in organization
*Make a place for students to practice English.
*Make students love and enjoy this language
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FACILITIES:

We can do the fashion here in the school 'cause it's cheaper, using the
school theater. For get money to hire the sound, the lights and the special
effect, we can make aerobics, bazaars, sport day, jean day, and raffles.
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STRUCTURE CONCEPTUAL
60 YEARS AND WEST FASHION

Search
That the students are more interesting in the English language
Also
That they learn more about the live west
for example: the clothes that they are using and the habits of
Them
This
Is a ludic activity
Made in the life of the west
That will be development through a fashion
That shows the clothes more using in the west and the theatre act
In
From which the students can demonstrate their ability and
Their level in the language
And
Finishing the students going to show their love for this culture
Thought a song.
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SKETCH OPERATIVE:

This is the 4th festival that is going to make in the school the which
of central theme is the live west.
Is going to present how show central the singers, they
Entertain us whit their beautiful voices singing in English
and the fashion show of the period costume of west
Is display short plays that to let be know how, where they lived
age of west that is characteristic but the gunman, holster and the
famous canteen.
This fashion is characterized principally but the new development
Of its theme, 'cause is very interesting know a lot of custom, pace
Of at time that.
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Woman’s dress:
she uses a dress long with a lot of fabric, with variety of colors, is a
dress very ostentatious, under skirt she uses some garments call them
naguas, under up part she uses other garments call them corce, her hair
is long but she wears it up in a bun, all woman are beautiful
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Man’s dress:
He uses a Mexican stile with a big hat, a short jacket with a lot of
drawing, he uses a white shirt too and some brown pants and this have
a strap with a pistol, besides of this he use a bots to end the dress.
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ANEXO 4. BORRADOR DEL SCRIPT INICIAL.
THE WILD WEST LIFE
DRAFT VERSION
N: This is one of those lots of lived histories at a small town of the Wild West. It was
1840 and at the town’s canteen a group of friends got together to share a whisky and to
play poker.
JACK: Hey buddies! How are your pockets today? I hope they’re really full because
tonight I’ve come to win!
STEVE –n- JHON: Hey friend we hope your pockets are full too! Let’s play
JIMMY: long time no see! What have you been doing?
JACK: charming some women, playing and drinking.
( Todos ríen) – Moe, a bottle of tequila and a new pack of cards.
(From the other table)
DRUNK #1: there’s again, our big friend Jack, the cute boy, I can’t stand him!
DRUNK #2: with his loyal friend Jimmy.
DRUNK #3: they look cute, they look like they’re in love.
DRUNK #4:we should give them some women so that they learn to be real men.
MOE: Hi boys! Here there is you bottle and your cards. I hope you enjoy and remember
, I don’t want problems.
BOYS: we? Problems? (se ríen)
N: the night was appropriate to win, the courage is above and the peace was the queen
of the night.
(Todos miran sus cartas)
STEVE: Do you want cards Jack?
JACK: no, with these cards I have the triumph sure.
STEVE: and you Jimmy?
JIMMY: give two please.
JHON: three for me thanks
73

CAROLINE: cigarettes boys?
JACK: hello baby, with you next tome I will never lost my good luck
CAROLINE: I would stay with pleasure but you aren’t going to support my sons
PRESENTADOR: ladies and gentlemens now with you “ las chicas del can”
(todos aplauden y chiflan)
N: everything was peace in the bar, the boys were enjoying, the dancers made the night
great. When suddenly the must beautiful women of the county arrived.
NICOLE: hi darling (kiss him)
JACK: hi baby! Sit down (Nicole sit in his legs)
NICOLE: give me a beer
MOE: Nicole you mustn’t be here, you know what happen every time you come here,
always there are problems
NCOLE: I don’t think stay here so much.
N: was the midnight approximately, when appeared into the bar “Billy the kid”, the must
dangerous killer of the county
(los que estaban en la mesa 2 se escondieron)
Kathleen: what are you doing here? Don’t look for more problems, please.
BILLY: don’t tell me anything please, move far away from me. It is not your problem
CAROLINE: Jack keep yourself, Billy wants to kill you
BILLY: who is Jack?
(nadie responde)
JACK: I’m, I’m here. What do you want?
N: Billy began to walk so slowly to the table where were Jack and his friends and throw
his cards on the floor. Billy lets to fight like the men custom here in the west.
(los dos salen del bar)
NICOLE: no, no, don’t fight, stop please.
JACK: move far away, don’t take part in this problem
MICHAEL-n-ARNOLD: come on! Come on! Here there will be fight a duel. please
everybody come to see the must dangerous killer of the west with the must and
handsome cowboy of the county, come on! Come on!
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N: Jack and Billy are going to preparing themselves to start the duel when suddenly the
sheriff arrived and said:
SHERIFF: what is happening here?
(todos hacen como si nada pasara)
BILLY: nothing is happening here, move from the way
N: only one shoot between his eyes get silent the old west, nobody say anything.
Nobody think anything
KATLEEN: Billy no! my ear brother, I told you that it will be dangerous. REST IN
PEACE.
SHERIFF: yeah! The must dangerous killer of the west is dead. Now we can live without
fears, everything be better.
MICHAEL-n-ARNOLD: extra! Extra! Billy the kid is dead, Billy the kid is dead, everything
is normal and the sheriff want to give a party
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ANEXO 5. FINAL SCRIPT

THE WILD WEST LIFE
FINAL VERSION
N: This is one of those stories lived at a small town of the Wild West. It was 1840 and
at the town’s canteen a group of friends got together to drink a whisky and play poker.
JACK: Hey buddies! How are your pockets today? I hope they’re really full because
tonight I’ve come to win!
STEVE – n- JHON: Hey friend we hope your pockets are full too! Let’s play.
JIMMY: Long time without seeing you! What have you been doing?
JACK: Conquering some women, playing and drinking.
(Laughs) – Moe, a bottle of tequila and a new pack of cards.
(From other table)
DRUNK #1: There’s again, our big friend Jack, the cute boy, I can’t stand him!
DRUNK #2: With his loyal friend Jimmy.
DRUNK #3: They look cute, they look like they’re in love.
DRUNK #4: We should give them some women so that they learn to be real men.
MOE: Hi boys! Here there is your bottle and your cards. I hope you enjoy and
remember, I don’t want problems.
BOYS: We, Problems? (They laugh)
N: The night was appropriate to win, everybody was happy and the peace was the
queen of the night.
(Everybody looks their cards)
STEVE: Do you want your cards Jack?
JACK: No, with these cards, I have my triumph for sure.
STEVE: And you Jimmy?
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JIMMY: Give me two please.
JHON: Three for me thanks
CAROLINE: Cigarettes boys?
JACK: Hello baby, with you next to me I will never lose my luck.
CAROLINE: I would stay here with pleasure, but you aren’t going to support my sons.
PRESENTADOR: Ladies and gentlemen now with you “las chicas del can”.
(Everybody claps and whistles)
N: Everything was peace in the bar, the boys were enjoying, the dancers made so great
the night, When suddenly the most beautiful women of the county arrived.
NICOLE: Hi darling (kiss him).
JACK: Hi baby! Sit down (Nicole sat down in his legs)
NICOLE: Moe give me a beer.
MOE: Nicole you mustn’t be here, you know what happen every time you come here,
and there are always problems.
NCOLE: I won’t stay here so much.
N: It Was midnight approximately; when into the bar appeared “Billy the kid”, the most
dangerous killer of the county.
(People that are in table 2 hide themselves)
KATHLEEN: What are you doing here? Don’t look for more problems, please.
BILLY: Don’t tell me anything please, move far away from me. It is not your problem.
CAROLINE: Jack keep yourself, Billy wants to kill you.
BILLY: who is Jack?
(Nobody answers)
JACK: I’m, I’m here. What do you want?
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N: Billy began to walk so slowly to the table where were Jack and his friends. and threw
his cards on the floor. Billy wanted to fight, like is the custom here, in the west.
(both go out from the bar)
NICOLE: no, no, don’t fight, stop please.
JACK: Move far away; don’t take part in this problem.
MICHAEL-n-ARNOLD: Come on! Come on! Here there will be fight, a duel. Please
everybody comes to see the most dangerous killer of the west with the most handsome
cowboy of the county, come on! Come on!
N: Jack and Billy were going to prepare themselves to start the duel when suddenly the
sheriff arrived and said:
SHERIFF: What is happening here?
(Everybody continues with their things without problem)
BILLY: Nothing is happening here, move from the way.
N: Only one shot between his eyes get silent the old west, nobody says anything.
Nobody thinks anything.
KATLEEN: Billy no! My dear brother, I told you that it will be dangerous. REST IN
PEACE.
SHERIFF: Yeah! The most dangerous killer of the west is dead. Now we can live
without fears, everything will be better.
MICHAEL-n-ARNOLD: Extra! Extra! Billy the kid is dead, Billy the kid is dead,
everything is normal again and the sheriff is going to give a party.
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ANEXO 6. MODELO DE CARTAS DE INVITACIÓN AL EVENTO.

Colegio “Sagrados Corazones”
Mosquera – Cundinamarca
Nit 360.075.762-6
Resolución c/e Aprobación No. 001156 del 24/03/2000
Preescolar- Básica primaria- Básica Secundaria y Media Académica

“Educamos para el
ser y la

Mosquera, S eptiembre 13 de 2004

Hermanas
COLEGIO
ATN: ÁREA DE INGLÉS
"El amor a Jesús hace dulce todo sacrificio"
Beato Padre Luis Variara
E! Área de Inglés colegio SAGRADOS CORAZONES DE MOSQUERA, tiene el gusto de invitarlos
cordialmente a participar en el evento "IV Festival de Inglés" que se realizará los días 14 y 15 de Octubre del
año en curso, en las instalaciones de nuestra Institución, este año e! tema será "The Wild West".
Este

evento

tiene

como

eje

central

la

historia

actividades
a
realizar
serán,
vestuario y personajes propios de la época.

entre

otras,

Las

desde

los

diferentes,

presentaciones

van

del

oeste

canto,
grados

a

través

de

obras

cortas,

más

pequeños,

los

tiempos.

destiles
hasta

Las

presentando
los,

grados

once.
Si ustedes están interesados en participar en alguna modalidad deben tener en cuenta:
•
•

La duración de la obra es máximo 5 minutos.
Toda presentación de be ser en Inglés.

•

Confirmar participación por escrito o telefónica antes del 24 de septiembre "con
titulo
dé la obra, y hora deseada, o d e, común acuerdo programaremos
participación
y/o
asistencia,
en
el
horario
establecido
para los colegios o
ustedes lo desean en otro horario, como participantes.
Confirmar número de participantes y/o asistentes.
La hora de la presentación dependerá dé los diferentes participantes

•
•

el
su
si

•

Las
obras presentadas pueden ir dirigidas desde los grados de pre-escolar hasta
los grados once.
Se realizarán cinco presentaciones del mismo evento, con una duración de una hora y cuarenta minutos cada
una

y

se

harán

algunas

modificaciones

según
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el

número

de

participantes.

ANEXO 7. ORGANIZACIÓN DEL TEATRO Y CONVENCIONES.

Modo de organización Cronograma de
cursos
Día

Bloque

CURSOS

INVIT ADOS

7

1

********

7

2

7

3

7

4

A, B, CON
C,D.
E, F CON
G,H.
I, J CON
K,L, M
N, N, O, CON

********
********
********

P,Q,R.

Día
8

Cronograma de invitados
Bloque
INVITADOS
Instituto Diversificado Albert Einstein Colegio
1
Salesiano San José Colegio Departamental La

Merced Colegio Antonio Nariño Casa de la Cultura,
Mosquera

8

Colegio San José Rondón Colegio Departamental El
Rosario Colegio Departamental Parroquial Colegio
Sagrados Corazones Madrid Colegio Santa Maria de
la Esperanza

2

Cronograma de cursos
8

Bloque
3

8

4

Día

CURSOS
S, T, U, V CON
W, X,Y
Z, 1, 2, CON
3, 4, 5.
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Carácter

Curso

A
B

Kinder

C
D
E

101
102
201

F
G

202
301

H
I
J

302
401
402

K
L
M

501

N
N
O

601
602
603

P

701

Q

702

R

703

S
T

801
802

U

803

V

804

w

901

X

902

Y
Z
1
2

903

3
4
5

1101

Transición

502

503

1001
1002
1003

1102
1103
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ANEXO 8
¡ GO WEST, YOUNG

THE LAW OF THE GUN

WES TERN TRAILS

MAN !
Go west, young man! Said
an American newspaper
in 1850. And thousands of
Americans Went.

But people started moving
to the American West
nearly fifty years earlier. In
1803, American president
Thomas
Jefferson,
bought thousands
of
kilometers of land from the
French for fifteen million
dollars. The land was west
of the Mississippi River
and east of the Rocky
Mountain.
(In
today’s
United States you can find
Nebraska, Iowa, Kansas,
Missouri,
Oklahoma,
Arkansas, and Louisiana

The next year, Jefferson
asked tw o men to go
through this land to the
Pacific. ‘When you find
flow ers and trees by the
road, look carefully at them
and w rite about them,’
Jefferson said. ‘And talk to
the people, too.’ These tw o
men
w ere
Meriw ether
Lew is and William Clark. In
May 1804, Lew is and Clark
w ent w est w ith forty-six
men. It w as November
1805 w hen they arrived at
the Pacific.
These w ere the early years
of the ‘Wild West’. A time
w hen
the
names
kit
Carson, Sitting Bull, Wyatt
Earp, Wild Bill Hickok,
Butch
Cassidy,
Annie
Oakley, and many more,
became famous across
America.

When the first people
moved from tow ns in the
East to the w est, there w as
a lot of crime. Later, w hen
at last the law office and
law men w ere often eighty
kilometers or more aw ay.
So people often had to fight
crime w ithout the help of
the law . Abilene and
Dodge city w ere tw o tow ns
famous
for
crime.
Cow boys came here w ith
their guns and their money
after w eeks on the trail.
They drank and gam bled
and some men died in
fights.

There was crime in the
towns near gold mines, and
people in the East began to
call the West the ‘Wild
West’. And it was wild.

there.)
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There
w ere
three
important trails to the
West, and they all
began near the tow n of
Saint Louis.
In 1821, the first w hite
man left to travel the
1.300
kilometers
to
Santa Fe in New
Mexico.
Soon,
this
became an important
trail to the Southw est.
Betw een 1826 and
1835, 1.500 men and
750 w agons traveled
along the Santa Fe
Trail. Carrying shirts
and trousers, knives
and many more things
to sell to the people of
New Mexico.
At the end of the 1830s,
it w as not easy to find
w ork in the East, and

people did not have
much
money. They
read about the West in
books and new spapers
and said, ‘Everything is
better there. Let’s go
West!
NATIVE AMERICANS.

Native Americans – or ‘Red
Indians’lived in North
America for thousands of
years before the people
from Europe arrived there
w ere many different tribes,
most
w ith
different
languages. Tribes had their
lands for hunting, and
sometimes
they
fought
about them. But the land,

the mountains, the rivers,
and the trees w ere
living things for them. The
Indians
understood the
land. They took from it only
the things they needed to
live.
But to the ‘w hite man’, land
w as something to buy and
sell and to make money
w ith. White men w anted to
get land for their farm s and
m ines.

PROGRAM.

The
United
States
government
did
not
understand
the
Native
Americans’ love of the land
– its mountains and rivers.
They asked Indians to give
some of their lands to w hite
men, and at first they did.
But then the w hite men
w anted more and more
land, and the government
moved the Indians into
reservations.

In this English Festival
you w ill find the follow ing
topics:
1. Lord’s Prayer.
2. Priest Luis Variara
3. Opening w ords Wild
West.
4. Singers.
5. violin song
6. The Wild West Life.
7. Characters.
8. Poems.
9. Dancing country.
10. Dancing can can.
11. Closing dow n
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SAGRADOS CORAZONES DE
MOSQUERA SCHOOL
OCTOBER 13th AND 14th (2004)
ENGLISH AREA
MARCELA GARZÓN –
MARISOL MORENO
VIRGINIA ZAMBRANO –
JUAN CARLOS ARIAS

ANEXO 9. FOTOS ESCENOGRAFÍA.
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ANEXO 10. FOTOS PRESENTACIÓN FINAL.
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ANEXO 11. ENCUESTA HECHA A LOS INVITADOS.

COLEGIO SAGRADOS CORAZONES DE MOSQUERA
ÁREA DE HUMANIDADES
ASIGNATURA INGLÉS
FO URT H EN G L I S H FE S T I V A L
“ T HE W I L D W E S T F ES T I V A L ”
El área de humanidades agradece a usted su valiosa presencia en este evento que
ha sido de gran importancia para las estudiantes y educadores encargados de su
realización, este evento ha sido planificado y desarrollado durante todo el año y hoy
fue presentado a usted, motivo por el cual para todos los que estuvimos
involucrados en este proyecto es de gran valor su opinión.
M arque con una X la respuesta que usted daría a cada una de las siguientes
preguntas

1. Según su opinión personal la realización de este evento fue:
a. Excelente

b. Bueno

c. Regular

d. Malo

e. Muy malo

2. El desempeño oral en lengua inglesa de sus hijas / estudiantes /
compañeras fue:
a. Excelente

b. Bueno

c. Regular

d. Malo

e. Muy malo

3. La expresión corporal de las estudiante fue:
a. Excelente

b. Buena

c. Regular

d. Mala

e. Muy mala

4. La labor de los educadores dentro de la realización del evento fue:
a. Excelente

b. Buena

c. Regular

d. Mala

e. Muy mala

5. Usted cree que el nivel general de inglés de las estudiantes es:
a. Excelente

b. Buena

c. Regular

d. Mala

e. Muy mala

Gracias por su valioso aporte si usted tiene alguna inquietud,
queja o sugerencia por favor escríbala al reverso de ésta hoja.
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ANEXO 12. ENCUESTA HECHA A LAS ESTUDIANTES
COLEGIO SAGRADOS CORAZONES DE MOSQUERA
ÁREA DE HUMANIDADES
ASI GNATURA I NGLÉS
F OU RTH E N GL I S H FE S TI V AL
“ T H E W I L D W E S T F E S TI V A L ”
El área de hum anidades agradece a usted su valiosa presencia y colaboración en este
evento que ha sido de gran im portancia para la com unidad educativa y para los educadores
encargados de su realización, este evento ha sido planificado y desarrollado durante todo el
año para ser presentado a toda la com unidad educativa. Para la culminación exitosa de este
proyecto es de gran valor su opinión.
M arque con una X la respuesta que usted daría a cada una de las siguientes
preguntas
1. Según su opinión personal la realización de este ev ento fue:
a. Excelente

b. Bueno

c. Regular

d. Malo

e. Muy malo

2. Su desempeño oral en lengua inglesa ahora es :
a. Mejor que antes

b. Igual que antes

c. Peor que antes

3. La realización del festiv al de ingles le ayuda a mej orar sus falencias en dicha
lengua:
a. Si

b. Poco

c. Muy poco

d. No

4. Crees que tu desempeño oral en lengua inglesa obtuvo una mej oría durante la
realización de este proyecto :
a. Si

b. Poco

c. Muy poco

d. No

5. Estás de acuerdo con las estrategias usadas por los educadores para
fortalecer las diferentes habilidades comunicativ as.
a. Si

b. Poco

c. Muy poco

d. No

Gracias por su valioso aporte si usted tiene alguna inquietud,
queja o sugerencia por favor escríbala al reverso de ésta hoja.
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